Ainevaldkonna tutvustus (kooliastmepohine)

Voorkeelte ainevaldkonna eesmirk on tagada, et dpilastel kujuneks eri keeltes vilja suutlikkus
moista, viljendada ja tdlgendada kontseptsioone, motteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii suuliselt
kui ka kirjalikult (kuulamine, rddkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes ithiskondlikes
ja kultuurisituatsioonides, ldhtudes nende vajadustest ja soovidest. Vddrkeelte ainevaldkonda
kuuluvad dppeained avardavad igaiiks eraldi ja kdik koos Opilaste suhtlusvdimalusi, aitavad neil
moista ja vadartustada mitmekeelelist ja -kultuurilist maailma ning kujundavad nende suutlikkust
voorkeeleoskust elukestvalt arendada.

Voorkeelte ope l1dhtub Euroopa keeledppe raamdokumendi ja selle sdsarvéljaande pohimotetest
ning nendes kirjeldatud keeleoskustasemetest. Voorkeelte Opitulemusi on raamdokumendile
toetudes kirjeldatud iihtsetel alustel. Raamdokumendi pohimotete rakendamine dppes voimaldab
motiveerida Opilasi vOOrkeeli Oppima, suunata erineva edasijoudmisega Opilasi endale
joukohaseid Opieesmirke seadma ning saada ldbipaistvat tagasisidet saavutatu kohta.
Raamdokument néeb keeledppe eesmérgina Oppijate toimetulekut erinevates suhtlusolukordades,
suutlikkust end viljendada ja tiita eri iilesandeid, st eesmirgiks on suhtluspidevuse kujunemine.
Suhtluspiddevus hdlmab raamdokumendi jdrgi kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja
pragmaatilist péadevust. Keele grammatika ja sOnavara omandatakse keelt kontekstis
eesmdrgipiraselt kasutades ning jirk-jargult joutakse keelereeglite teadliku rakendamiseni.
Sotsiolingyvistilise pddevuse kaudu areneb Oppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid,
keeleregister jm) ning pragmaatilise pddevuse kaudu tema vdoime mdista, luua ja vahendada nii
suulisi kui ka kirjalikke tekste.

Raamdokument rohutab nii mitmekeelsuse kui ka mitmekultuurilisuse olulisust. Seetdttu
arendatakse Opilastes oskust vorrelda oma ja teisi kultuure, leida nende sarnasusi ja erinevusi,
moista ning vadrtustada kultuuride ja keelte eripdra, olla salliv ning véltida eelarvamuslikku
suhtumist vOOraparasesse. Suhtluspiddevuse ja kultuuriteadlikkuse saavutamiseks suunatakse
Opilasi tarbima vastava keele kultuuri. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma

keele ja kultuuri eripéra.

Opilaskeskse voorkeeledppe tihtsamad pohimétted on:
1) opilase aktiivne osalemine Oppetegevuses, tema teadlik ja loov voorkeele kasutamine ning

oma Opistrateegiate kujundamine;



2) dppematerjali sisu vastavus Opilase eale ja huvidele;

3) erinevate suhtluspadevust arendavate dppemeetodite rakendamine;

4) opetaja kui Opilase koostdopartner ja ndustaja teadmiste ja oskuste omandamisel;

5) oppematerjalide avatus, nende kohandamine ja tdiendamine Opilase eesmirkide, vajaduste ja
huvide pdhjal;

6) vigade kisitlemine dppimise loomuliku osana, nende parandamine vastavalt dppe eesmaérgile.

Kooliastme lopuks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud ja kooliastme opitulemused:
6. klassi lopetaja vidrtustab hispaania keelt kui avaliku suhtluse vahendit ning saavutab eakohase

A1 keeleoskustaseme, mis tdhendab, et ta:

e saab kuulates aru liihikestest lausetest ja lihtsatest igapédevastest viljenditest;
e reageerib adekvaatselt viiga lihtsatele kiisimustele ja juhistele;

e moistab lugedes viga lihtsaid tekste fraashaaval, leides iiles Opitud sonad ja véljendid

ning tuginedes neile;

e rddgib Opitud lauseid kasutades ning Opitud sonadest ja viljenditest lithikesi lihtlauseid

moodustades;
e Kkirjutab Opitud sonu ja lauseid ning tdidab Opitud sdnavara kasutades lihtsat liinkteksti.
e tunneb ja jirgib esmaseid viisakusnorme;
e teab Opitava keele maa pohiandmeid ja olulisemaid tdhtpievi;
e kasutab erinevaid keeledppestrateegiaid.
Kooliastme opitulemused:
Opilane:
e mdistab iiksikuid sonu ja viljendeid, kui radgitakse aeglaselt ja selgelt, Opitud teemal;

e mdistab konkreetset teavet (nt kohta ja aega) Opitud teemal salvestatud sonumites, kui

sonumid esitatakse aeglaselt ja selgelt;

e modistab ja jargib selgelt ja aeglaselt antud juhiseid (nt tunnitegevusteks);



e reageerib adekvaatselt viiga lihtsatele kiisimustele (Opitud teemal).
e moistab kaardi voi e-kirjaga saadetud lithikesi konkreetseid sdonumeid;

e modistab konkreetset teavet tuttavate sdnadega kirjutatud ja piltidega illustreeritud lihtsas

teabematerjalis;
e moistab tuttavate sOnadega kirjutatud ja piltidega illustreeritud jutukest.

e kiisib ja vastab kiisimustele enda ja oma igapdevategevuste kohta, kasutades Opitud

viljendeid ja liihilauseid;

e moodustab lihtsaid lauseid enda ja oma ldhitimbruse kohta, kasutades Opitud sdnu ja

viljendeid;

e viljendab oma eelistusi, meeldimist ja mittemeeldimist, kasutades Opitud sOnu ja

viljendeid;

e hadldab digesti opitud sonu ning kasutab tuttavate sonade ja fraaside hiddldamisel diget

rohk

e Kkirjutab lithikesi véga lihtsaid tekstisonumeid, milles edastab infot vdi esitab kiisimusi.

Aine: B-voorkeel

Ainemaht: 105 tundi

Teema: 6. klass

Opitulemused:
VASTUVOTUTOIMINGUD  (kuuldu ja
loetu mdistmine)

KUULDU MOISTMINE: aeglane, sidus ja
selge  kone, liihikesed ja  lihtsad
pildimaterjaliga toetatud tekstid (iiksikud
sonad, fraasid ja viljendid) ja tuttava

situatsiooniga seotud lithikesed dialoogid.

Oppesisu:
Oppeaasta viltel arendatakse paralleelselt

suulist eneseviljendust ja grammatikat

MINA JA TEISED: enese ja kaaslaste

tutvustus (nimi, rahvus, sugu, vanus,

elukoht); iihised tegevused sdpradega (mis
mulle ja mu sOpradele meeldib teha);

viisakusviljendid (kellele mida ja kuidas



Opilane:
1) mdistab iiksikuid sonu ja viljendeid, kui
radgitakse aeglaselt ja

selgelt, Opitud

teemal;
2) mdoistab konkreetset teavet (nt kohta ja

aega) Opitud teemal salvestatud sOnumites,

kui sdnumid esitatakse aeglaselt ja selgelt;

3) moistab ja jdrgib selgelt ja aeglaselt

antud juhiseid (nt tunnitegevusteks);

4) reageerib adekvaatselt viga lihtsatele

kiisimustele (Opitud teemal).

LOETU MOISTMINE: tunneb ira, loeb ja
hidldab oOpitava keele tdhemirke, sonu ja
fraase Opitud sOnavara piires; loeb lithikesi
lihtsaid tekste ja leiab neist vajaliku
faktiinfo; lugemise tempo on viga aeglane,
teksti moistmiseks voib vajada korduvat

lugemist.
Opilane:

1) mdistab kaardi voOi e-kirjaga saadetud

lithikesi konkreetseid sonumeid;

2) moistab konkreetset teavet tuttavate

sonadega kirjutatud ja piltidega

illustreeritud lihtsas teabematerjalis;

3) moistab tuttavate sonadega kirjutatud ja

piltidega illustreeritud jutukest.

LOOME- JA SUHTLUSTOIMINGUD

Oelda, kuidas kiituda).
KODU JA LAHIUMBRUS: pereliikmete ja

ldhisugulaste tutvustus (nimi, vanus, sugu);

kodu asukoha lithikirjeldus (riik,
linn/maakoht, moni iseloomustav
omadussona); kodu/elukoha sOnavara

(korter, maja, eri ruumid, oma tuba, sisustus
jmt).

KODUKOHT EESTI: Eesti riigi nimi,
asukoht, pealinn, rahvus, keel; aastaaegade
nimetused ja pohilised aastaaegade ilma
kirjeldavad.

RIIGID JA NENDE KULTUUR:

I kooliaste: Opitava keele riigi/riikide

nimetused vastavas keeles, tuntumad

tahtpidevad ning nendega seotud tavad.
IGAPAEVAELU. OPPIMINE JA TOO:
pdevakavajirgsed tegevused kodus, koolis
(paevaplaan, kellaajad, oppevahendid jmt);
peamiste soogikordade nimed (hommik,
Iduna, Ohtu) ja moned olulisemad s60gid-
joogid  (lugemine, muusika kuulamine,
méngimine, lemmiktoit. lemmikloom jmt).
VABA AEG: lihtsamad tegevused ja
eelistused, meeldimised.

MEEDIA:

tuntuimate meedialiikide

nimetused (raadio, televisioon, internet).



SUULISED TOIMINGUD: kasutab opitud
lihtsaid sOonu ja lausemalle, osaleb
lithidialoogis; vajab vestluskaaslase abi ja
voib toetuda emakeelele ja zestidele;
hidldusvead voivad pOhjustada
arusaamatusi; kones esineb  kordusi,

katkestusi ja pause.
Opilane:

1) kiisib ja vastab kiisimustele enda ja oma
igapdevategevuste kohta, kasutades Opitud

viljendeid ja lithilauseid;

2) moodustab lihtsaid lauseid enda ja oma
lahitimbruse kohta, kasutades opitud sonu ja

viljendeid;

3) viljendab oma eelistusi, meeldimist ja
mittemeeldimist, kasutades Opitud sOnu ja

viljendeid;

4) hiildab odigesti Opitud sonu ning kasutab
tuttavate sonade ja fraaside héédldamisel

oiget rohku.

KIRJALIKUD  TOIMINGUD:  tunneb
Opitava keele kirjatihti ning Opitud sOnavara
oigekirja, kasutab lause alguses suurtihte ja
lause 10pus odiget kirjavahemirki; koostab
lithikesi lauseid Opitud mallide jirgi,
kirjutab lithidalt iseendast ja teistest

inimestest.

Opilane:



1) tdidab ankeeti isikuandmetega;

2)  kirjutab  lithikesi  védga  lihtsaid
tekstisonumeid, milles edastab infot voi

esitab kiisimusi.

HOIAKUD, VAARTUSED, KAITUMINE,
KOOSTOOKULTUURI LOOMINE JA
MITMEKULTUURILISUS: suhtleb lihtsas
keeles, kuid sOltub taielikult
vestluskaaslasest, kes oeldut aeglasemalt
kordab, timber sonastab ja parandab. Esitab
lihtsaid kiisimusi ja vastab neile; algatab
lihtsat suhtlust ja reageerib sellele, kui see
puudutab tema vahetuid vajadusi vOi viga

tuttavat teemat.
Opilane:
1) kasutab  korrektselt tervitus- ja

hiivastijdtuviljendeid (nt tunni alguses ja

16pus);

2) kasutab suhtlemisel Opitava keele
viisakus- ja kultuurispetsiifilisi véljendeid
(palumine, tdnamine, head soovid

tahtpdevadeks jne);

3) teab Opitava keele maa(de) pohiandmeid.

OPPESISU: hispaania keel

NIMISONA: Mees- ja naissoost nimisdnad; nimisdna soo méadramine tdhenduse (el padre, la

madre) voi sonaldpu jirgi (el libro, la mesa, el drbol, la torre).

Mitmuse moodustamise pohireeglid.



ARTIKKEL: Umbmiirased (un, una, unos, unas) ja madravad (el, la, los, las) artiklid ja nende

nditepohine kasutamine. Artiklite kontraheerunud vormid (al, del).

OMADUSSONA: Omadussdnade sugu, mitmus, paiknemine lauses, ithildumine nimisdnaga.
ARVSONA: Péhiarvsonad.

ASESONA: Réhulised isikulised asesdnad (yo, #i jne) ja nende (mitte) kasutamine.
Enesekohased asesdnad (me llamo, te das jt).

Omastavate asesonade rohutud vormid (mi casa) ning ithildumine.

EESSONA: Levinumate eessdnade (a, de, en, con, sobre jt) kasutamine.

Liiteessonade kasutamine kohaméérustes (delante de, detrds de, a la derecha de... jt).
MAARSONAD: Levinumate méirsonade (si, no, muy, mucho, bastante, nada jt) kasutamine.
Kohaméirused (encima de, debajo de jt).

También / tampoco kasutamine koos asesOnadega.

SIDESONAD: Peamised sidesonad: y, o, pero, porque.

TEGUSONA. AJAD: Reeglipirane podramine kindla kdneviisi olevikus.

Mbodne enamkasutatava ebareeglipdrase tegusona (ser, estar, tener, hacer jt) pdoramine olevikus.
Mboned enesekohased tegusonad (llamarse jt).

Mbonede tegusdnade (gustar, encantar) tihildumine.

TEGUMOED: Kindel kdneviis.

LAUSEOPETUS: Sonajirg jaatavas, eitavas ja kiisilauses, lithivastused.

Liitlaused rinnastavate sidesdonadega (Mi madre es profesora y mi padre es inventor).

Peamised kiisisOnad (qué, quién, cudndo, donde, como, cudnto).

OPPESISU: vene keel



B Teuenune yuyeOHOro roja TeMbl Pa3BUTUS YCTHOM peud M TIpaMMATUYECKUN MarepHual

HU3Yy4aroTCA napalJICIbHO.

TemaTuka pa3BUTUS YCTHOW U NUCBMEHHOU pedM:

51 cam/-a: 3HAKOMCTBO, MIMs, BO3PACT, BHEITHOCTh, HAIIMOHAILHOCTb, XapaKTep, Ha3BaHUS

qacTen T€J1a, CAMOYYBCTBHUCE,
Mos ceMbs: YJIeHBI CCMbHU, POJACTBCHHHKH, JIIOOMMBIE JKHUBOTHBIC,

Moii gom: ropon, AEpeBHs, XyTOp, aapec, HoMep TenedoHa, JOM, KBapTHpa. CBOS

KOMHaTa, 00CTaHOBKa;

[Ipupona u oxpyxaromas: cpeaa, BpeEMeHa roja, norojia, )XMBOTHbBIE, LIBETA;
Mos mkoia: Ha3BaHHeE IIKOJIbI, MOH KjIacc, 00CTaHOBKA Kjlacca, OJHOKIACCHHUKY;
Hamu npaznauku: nens poxaeHus, Poxaectso, HoBbll rog;

Moii 1eHb: THU HeACIU, 3aHATHSI;

Ena: mpoaykTel nmuTaHus, OBOITH, GPYKTHIL.

PeueBoii aTuKeT

[IpuBercTBHE M TpolaHue: 34aBCTBYH (-Te); M00poe yTpo (7eHb, Beuep); MPHUBET; 0
CBHUIAHHUS, TIOKA; CIIOKOMHON HOYH.

3HAKOMCTBO U OTBET: OyJIeM 3HaKOMBI; MeHs(ero,e€) 30ByT; Kak Te0s (ero, e€) 30ByT?-
OueHb NpUATHO!

[Ipock6a 1 GaroIapHOCTh: MOXKATYICTa, cacuoo.

W3BuHEHME 1 OTBET: U3BUHU(-TE) - HUYETO.

HHuTepec k cobecennnky u Bo3MokHbIe OTBETHI: Kak nmena? — Beé€ B mopsinke!

Briscaenue u coobienne aapeca: T1ie Thl )KUBEMIB? B TOPO/JIE, B ACPEBHE; HA YIIHUIIE. . .;

HOMeEp J0Ma; HOMEp KBapTHPbI; HOMEp TeaedoHa.



Cornacue u OTKa3: Ja - HET, XOUYy - HE XOUy; HPABUTCSA - HE HPABHUTCS; JIIOOIIO — HE
T00T10.

[ToGyxneHne K COBMECTHOMY JICHCTBHIO: JIaBai(-Te) + HHPHUHUTHUB.

Bripaxkenue omoOpeHus, HEONOOpEHHUs, YIWBJICHUS, COMHEHHUS, IOXBAJIbI: OYECHb
XOPOIIO; OYEHb Paji(-a); MOKET/HE MOKET OBITh; BOT 3/J0POBO; MOJIOJIEI]; MOJIOIIIBL.
[Moznpasnenus: C nuém poxaenus!; C HoBeim rogom!; C PoxxnectBom!

BripakeHue cBOero MHEHUS U OLEHKU: IPaBWIBHO - HE IPAaBUJIBHO; IIpaBja — HEMpaBaa
Pazpemenne u otkas: MoxHo ckazate? — [la,

KOHEYHO/ HET, HCJIb31

[Ipennoxxenue u otkas: Xouews ...7 — Jla, xouy / Her, cmacu6o
Brracaenne croumoctu : CKOIBKO CTOUT...?
Bripaxkenusi camouyBcTBHS: MHE %apko / 60JIbHO / XOIOIHO

Kommumers! u otBet: Thl xopomo noéuis! — Crnacu6o!

HpOI/ISHOI_HeHI/IC N MHTOHAL Ui

A i

BykBbI, cxoHbBIE TPaQUUECKH, HO PA3IUYHBIC 1O TTPOU3HOIICHHIO: 1 P U 8 C U X.
CBUCTSIINE U IIUTISIIIAE 3BYKHU: J#C W W) 3 C Y Y.

I'myxue u 3BOHKHME 3BYKU: O/, B/}, T/, I/T, 3/C, /I

[IpounzHomeHne 3BOHKUX 3BYKOB B KOHILIE CJIOBa: APYT [ K| , TUMOHAL [T].
[Ipon3HoIeHNEe 3BOHKHUX 3BYKOB IEpe]l TIyXUMu: Bce — [dce].

Ucnonw3zoBanne b nmst cMAr4eHus 3ByKOB:

a. moptdens [1], TeTpans[a’], iBeps[p’].

Paznenurenshas posnb b u'b : HOYbIO [HOU/0],

oObscHeHHE[ 00/scHeHnE].

Motuposanusie riacusie: e [j3], &[jo], 1[jy], s[ja] ¥ BX poNb B CMSTYEHHH COTNACHBIX

3BYKOB: HE - H3, HE - HO, HIO - HY, HA — Ha.

10. [IpousHomenue a1 [11]] B YUCAUTEIbHBIX.

11. IlponsHoiienue 6e3yJapHbIX INIACHBIX O € s B YCTHOM peyu:



i. o -=> [a] m™os
ii. e -> [u] meryx
iii. 1 -> [e] oOBACHEHH
12. Cmelienre IeHTpa MHTOHAIIMU B 3aBUCUMOCTH OT XapakTepa MpeIyIoKeHUs:
13. noBecTBOBaTenbHOE: S oueHs paa. Y Mmou npy3bst pajbl.
14. BonmpocurensHoe: Kak Te0s 30ByT?
15. yrBepaurensHoe: [la, To MOsi KHUTA.

16. obpamienue: AHS, TOCMOTPH. ..

IIpaBonucanue

1. 3arnaBHas W mpomnucHas OyKBBI B Hayaje CJIOBa M IPEUIOKEHUS 10 TUIlYy U aHAJIOTHH
JCTOHCKOM T'paMMaTHKHU.

[Ipennoru u ux pas3znenabHOE HAMCAHUE.

[IpaBonucanue M TpaHCIUTEpALMS] INYHBIX UMEH.

[IpaBonucanne KOJIMYECTBEHHBIX YNCIUTEIbHBIX.

JIM4HBIE MECTOMMEHHS.

IIpaBoncanue UHGUHUTHBA.

JInyHbBIE OKOHYAHUS TJIaroJioB.

e A e R

Ciord orcu 1w,

I'pammarnueckuit maTepua
CymiecTBUTEIBHOE

1. Pa3pneneHne CylmIeCTBUTEIBHOTO HAa MY’KCKOM, KEHCKMM M CpelHHMH poxa. XapaKTepHbIE
OKOHYaHMUS:

1.1. M.p.: corjmacHelii: - b, - 1, -a

JIOM JIeHb ~ TIONyrail mana



1.2. x.p.: -a -5 -b - us

namna  TETA  TeTpaib OcToHus

1.3. cp.p: -0 -e -ue -Ms

OKHO Mope HeHue ums
2. OkoHYaHHUE — MPU3HAK POPMBI MHOKECTBEHHOTO YUCIIA: - B, -H ; -3, -
2.1. OKOHYaHHUE —U cienyeT BMecTO -5 B MIM.II. 1n00 1mociie OKOHYaHUs OCHOBBI Ha
K XK, YL L I
2.2. OKOHYaHUE —a CJIeTyeT BMECTO -0 B MM.II.
2.3. OKOHYaHHUE — cJenyeT BMecTo -€¢ B Mm.11.
2.4. MCKIIIOYEHUS: APYr-Ipy3bs, OpaT-OpaTbs U T.II.
3. Tlapexu:
3.1. ®@opMbl ckiIOHEHHS] BUHUTENBHOTO Majexa, OTBEYaIOLIe Ha BOIIPOCHL:
KYJIA? c npenoramu B u HA: B ropoa, B Kiacc, B HIKONY,
KOI'O? mobmo mMaMy, 3HArO JI€BOUKY
UTO? Ywutaro KHUTY, CMOTPIO TE€JIEBU30P
3.2. ®opwmel ckinonenus [Ipennoxkuoro naaexa, orsevaroniye Ha Borpoc I'JIE?
c npennmoramu B u HA: B mikose, B Kjacce, B ropojie, Ha CTOJIe, Ha YIIHUIIE.
3.3. ®@opMel ckiIoHEHMs PoauTensHOro najgexa, OTBEYaroue Ha BOIIPOCHI:
Y KOI'O? 'y mawmsl, y apyra

3.4. ®opwmel [laTenpHOr0 Maaexa, OTBEYArOIINE Ha BOTIPOC:

KOMY? mue, Tede

IIpunararensHoe

Bcerna 3aBUCHT OT CyIIECTBUTENHHOTO WJIM MECTOMMEHHMS M COTJIACYETCS C BBHIIICYKa3aHHBIM B
poje, Yucie U najaexe
1. OkoHYaHHUs NPUIATATEIBHOIO:
1.1. myxckoi pox: -bIld;  -OW;  -Hii;
1.2. cpennuii pon: -0€; -ee;

1.3. xeHCckuil pon: -as; -l



1.4. MHO>KECTBEHHOE YHCJIO. -BIE; -He.

I'nmaron

1. OcHoBHas ¢opma riarona, T.e. HHQUHUTHB U €0 MPU3HAK - Th:  UIPaTh, T'OBOPUTH

2. OO6pazoBaHue U yHoTpeOIeHUE TUIHBIX (POPM HACTOSIIETO BPEMEHH:

2.1. I copsokeHust Ha -aTb (YUTATh, IETATh)

2.2. Il cnpsbkeHust Ha -€Th ( CMOTpPETh) -UTh ( TOBOPHUTH)

3. VYnorpeOnenne MHPUHATHBA B COUYETAHUU C JTUYHOU (POPMOIl TIarosoB JrOOUTH , XOTETH:
JIIO0JII0 pUCOBaTh, XOUy HUIPaTh.

4. OGpa3zoBaHMEe TIJarojioB 10ro JMia HACTOSAIIETO BPEMEHHU C YePEOBaHUEM B KOPHE:

JIFOOUTH — JTF00JIIO MUcaTh — MUIILY
5. TloBenuTenbHOE HAKJIIOHEHHE B (DOpPME SIMHCTBEHHOT'O U MHOYKECTBEHHOT'O YHCIIA!
Canuce! - Cagurecs! Bceranb! - Beranbre!
6. Bo3BparHble r1aroibl: 0A€BaThCS, YUUTHCS

7. OO0pazoBaHue 1 ynorpedaeHue JUIHbIX (POPM MPOLIEANIET0 BPEMEHHU:

7.1. M.pp. -n (o
7.2. Kp. -na -J1ach
7.3. Cp.p. -0 -JIOCh
7.4. MH.4. -1H -JIUCB;

8. OOpaszoBaHue U ynoTpedieHne IMUHBIX (opM OYAYyIIEro BpeMEHU:
8.1.bynymiee Bpems riarona ObITh;
8.2.006pa3oBaHKe CI0KHOTO OyIyIIEro BpeMeHHu: s Oyay YnTaTh

9. Orpunanue: yactunia HE nepen nu4ano#t ¢popmoii rinarosia: Mel He UTpaeM

MecTtonMeHue.



1. JInyHble MECTOUMEHMUS :

A, Tbl, OH, OHA, MbI, Bbl, OHHA
2. TlagexxHble GOPMBI MECTOMMEHUI OH M OHA, OTBEYAIOINE HA BOIPOCHI

Koro? Komy?
OH: Er'O EMY
OHA: EE EN

3. IlpursxaTenbHble MECTOUMEHUS

MO  TBOH HAIII BAIII cornacyroTcsi C CyIIECTBUTEIBHBIM B POJIE,
YHCIIe U MaJIexKe.

4. BOHpOCI/ITeHBHHe MCCTOMMCHMUA

KTO? 4TO? CKOJIbKO?

Kto a10? Yto 310? CKONBKO TEDE JIET?

YucnurenabHOE.

1. KomuyectBennsie: ot 1 g0 100 B hopmMe HIMEHUTENHHOTO MajekKa.

2. YHOTpe6HeHI/IC YUCIUTCIbHBIX IIPHU YKa3aHHUU BO3pacTa CO CJIOBAMU I'OJl, roaa, JIET

Hapeune.

1. KaudecTBeHHBIE: NMPABUIBHO, HOPMAJBHO.

2. OOcTosTEeNbCTBEHHBIC: BUEpa, 3aBTPa, 1AJIEKO, JOMA.

[Ipenyor .

1. B u HA ccymectBuTensHbIMU B (hopMe BuHHUTENBHOTO Majexa:

B mkomy HA ynuny

2. B u HA ccymectButensHsiMu B (hopMme IIpensoxHoro naaexa:

B mxone Ha ynmuue



Coros.

1. coemuauTenpHbli: U

2. npotuBomnocraBurensHele: A u HO

[Ipennoxenue.

1. BompocurenbHoe: Kto 310?

2. TIOBECTBOBATEIBHOE: I[CTI/I HUI'paroT B IIAPKE

3. KOOpAuHanuvs ImoJIeKamero u CKazyemMoro

OPPESISU: saksa keel

Nimisona: Opitud nimisOnade ainsus ja mitmus; nimisOna kdinamine (Nominativ,
Akkusativ, Dativ);

Artikkel: umbmaédrane ja mdadrav artikkel, artikli puudumine; omadussona tdiendina
(tihildumine nimisGnaga);

Arvsonad ja mootithikud: pohi- ja jiargarvud, kellaaeg, kuupéev, aasta;

Asesona: isikulised asesonad (ich, du, er, sie, es, wir, ihr, sie, Sie);

Omastavad asesOnad: mein, dein, sein, ihr, unser, euer, ihr, nende kasutamine; néditavad
asesonad (dieser, diese, dieses); umbisikuline asesona es;

Tegusona: pohitegusonad ja abitegusonad (haben, sein); modaaltegusonad (konnen,
miissen, wollen, diirfen, sollen, mogen), nende pohitdhendused ja kasutamine
infinitiiviga, mogen pohiverbina; enesekohased tegusdnad; tegusdnad lahutatavate ja
lahutamatute eesliidetega; tegusona pooramine kindla koneviisi aktiivis: reeglipdrased ja
ebareeglipdrased verbid; ajavormide (Prisens, Priteritum, Perfekt) moodustamine; késkiv
koneviis (Imperativ), moodustamine ja kasutamine;

Mairsona: tihtsamad aega, kohta, ja viisi véljendavad méédrsonad;



Eessona: eessonad daativi ja akusatiiviga ( an, auf, hinter, neben, in, iiber, unter, vor,
zwischen);

Sidesonad (und, oder, aber, doch);

Lauseopetus: lihtlause; jaatavad, eitavad ja kiisilaused; lausemudelid oeldise poordelise
vormi asukoha jdrgi: verb teisel, esimesel ja viimasel kohal; liitlause: rindlaused
sidesdnadega und, aber, oder;

Sonatuletus; tihestik;

Oigekiri: suur ja viike algustiht; punkt, kiisi- ja hiitiumirk lause 16pus; koma loetelus ja

liitlauses.



